CONTENTS

Acknowledgements ...
List of lIUStrAtionNS ....cccveeiiieeeniiieeninisieieneniece e escaessesaesesaesennaes

Introduction ...........
The collection’s hlstonography
Trends and methods: distributing representations
A new look at the collection ......c.cccovuveiiennne

Chapter One Opening up new worlds: sixteenth-century

travel literature and collections of voyages ..........cccce.e.

1.1 Europe’s overseas eXpansion .......c...ceieeeieessssnesnseenn
1.2 Cosmographic Lterature ........cccecvveeevirieivessiincicnennns
1.3 The first collections of voyages ...,
1.4  Ramusio’s Navigationi et Viaggi ......cccccvvevvrnreninvensncnnnnnnn
1.5 Hakluyt’s Principall Naigations ...........c.ccceeervuvevvesiersieisunns
1.6 The De Bry collection and its place within the genre ....

Chapter Two From goldsmiths to publishers: The

------

transformation of the De Bry family ............

2.1 The early years: Liege and Strasbourg (l 528—1577)

2.2 From qoldsrmths to engravers: Antwerp and London
(1578-1588) .

2.3 From engravers to pubhshers The De Bry ﬁrm in
Frankfurt (1588-1609) ..

2.4 Publishers among humanists R ——

Chapter Three A prosperous publishing house: The De Brys
as booksellers in Frankfurt and Oppenheim ...

3.1
3.2

3.3
3.4

The commercial fortunes of the irm ............

Under the Elector’s wings: The De Bry firm in

Oppenheim (1609-1620) ....cooccvvreenriencnercreceenans
The final years (1621-1626) ......cccccovrveviiiniinenniineanns
Re-interpreting the De Brys: booksellers and
CalvINists ..ocveeerieiriicnniiecniiinre e

X

11
17

23
23
29
35
37
4]
46

51
31
57
64
69

79
79



vi CONTENTS

Chapter Four The making of the collection of voyages ..........
4.1  'The magnum opus of the officina ...................... e
4.2 The collection conceived ........ccccovvrveciinininnnniienieee,
4.3 The collection produced ........cccoceeveeivviiniiciiiiiiiiennn

Chapter Five Plants and animals: The natural world in the

De Bry collection ............
5.1 The representahon of herbs plants and trees .......oo...
5.2 The representation of animals .........ccccoevviiiineicicnnnnn.
5.3 The wild species of the overseas world ......c..ccoevvinnnn.
5.4 Attempts at domestication ...............

5.5 The case of the elephant ........cccovvvevvvneenen.

5.6 One step too far: man and animal mtertwmed

Chapter Six Native inhabitants: physical appearances and

identities ............

6.1 Eating and dnnkmg in the overseas world

6.2 Cannibalism .............

6.3 Respecting the human body mutﬂatlon and

self-mutilation ......

6.4 Natives undressed: nakedness

6.5 Natives dressed up: New World feathers

6.6 Bodylanguage ..o

6.7 Rites of passage ....occoeeviiieiieiininiini e
Chapter Seven From gods to idols: The expansion of

heathendom ...

7.1 Paganism in focus ..........ccceens

7.2 Paganism compared ..........

7.3 Paganism enhanced .... N

7.4 The omnipresent devil .......ccccocveervrnnens rveenee

7.5 Targeting readerships ......cccoccviveciiiniicnnininicninninecinne.

Chapter Eight Different representations for different
readerships: Christianity reflected .

8.1
8.2
8.3
8.4

Anti-Spanish tendencies: the Benzom Vﬂlumes SRS
Christianity compared ......ccovveieevenccrrieninnenesnennns
Custom-made differences ........ccovveeeieeicniiiiecenenaen.
The case of Jean de Léry’s Historre ....cccceveevvieeieriennennns

107
107
112
116

139
141
149
151
158
163
167

175
175
182

188
195
199
205
212

219
219
228
233
238
243

249
250
253
258
260



CONTENTS Vil

8.5  Different accounts for different readerships .................. 265
8.6  Chnstians versus non-Christians ........ccccvveevvvrceenenn. 271

Chapter Nine The impact of censorship: the Index Librorum

Expurgatorum and other Indices ........cccccvvvrvrrvvncniviniviiieninnen, 281
9.1 Catholic censorship in early modern Europe ............... 281
9.2  The Iberian indices: prohibitions and expurgations .... 284
9.3  The collection censored ........cooeevicinieiiininicienennns 287
9.4 The offensive seCtions ........cccoeceveveeeecrieeerveensneesseaneene. 290
9.5  Spanish versus Portuguese corrections ........ccccccvecveeeeee. 297
9.6  The impact of censorship: the case of De Lery ........... 300
9.7  Enforcing the expurgations in Spain and Portugal ...... 304
Chapter Ten Selling, purchasing, and borrowing: towards an

understanding of readership ........ccccevivceivcencccicniiciicnienceee. 309
10.1 From the presses to the bookstorcs pricing the

VOIUIMES ..eiiiiiiiiiiiiii e 309
10.2  From bookstore to customer: the Officina

Plantiniana .......... SR ) L |
10.3 The De Bry collcctlon in perspectlve ceerereeeesnnesnreenieees 319
10.4 In private libraries across Europe I: men of letters e 321
10.5 To possess or not to possess the voyages .........cccccceeeeee. 324
10.6 In private libraries across Europe II: the nobility ........ 328
10.7 An early modern coffee-table book? .........ccccecovevvvneee. 331
10.8 In the collections of public libraries ........cccccvevcveeeeeee. 336

Chapter Eleven The impact of the De Bry collection:
Travel literature and travel compendia in the seventeenth

century ....... S RUOPRTRRSPPRRRRRUPRR. L 2
11.1 The colleetlon abndged - v 343
11.2  The De Brys and Hulsius: from folm to quarto ........... 346
11.3 Representations in reverse: the De Bry modifications

in the Dutch Republic ................... . 352
11.4 The scope of the De Bry engravings in early modern

Europe .....coccviiiininnne veereenenens 399
11.5 Collections of voyages in the seventeenth century ...... 367

11.6 Epilogue: an eighteenth-century revival ..........ccccceeeee.. 373



viil CONTENTS

COMICIUSION  oeiieiiii e eee e eeeeeasesaesssasenesnnsssnsesnssssnsenssansesnssannesnnsen

Appendices
1. Publications of the De Bry firm ...............

2. The travel accounts used for the De Bry collectmn ...........

3. The origins of the engravings in the De Bry collection

Bibliography .....ccccceiiiiimiiiii e

Index ...cccveennenee

377

389
493
509

323
351



	Inhaltsverzeichnis
	[Seite 1]
	[Seite 2]
	[Seite 3]
	[Seite 4]


